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Sehr geehrter  Herr
Dear  Sir
Cher  confrere
Egregio  Collega
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Muy  estimado senor y companero

Ftlr  die  Obersendung  eines  Sonderdruckes  lhrer  Arbeit:
I  should  greatly appreciate  receiving  a  reprint  of your paper:
Nous vous §erions tres  obliges  de nous  envoyer  un  tirage  a  part  de votre  article:
Le sarei grato  per  I`invio  di  una  copia del  Suo  lavoro:
Le  quedaria  muy  agradecido  si  tuviera  la  bondad   de  remitirme  una  tirada  especial  de  su
articu'o:
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ware  ich  lhnen  sehr dankbar.  Mit  freundlichem  GruB!
Sincerely yours.
Nous  vous  en  remercions  par  avance  et  vous  prions de  croire a nos sentiments les meilleurs.
F`ingraziando  anticipatamente  porgo  distinti  saluti.                       I

:j5;:LtirlLfu.dr,,.3
Entretanto,  queda de Vd.  muy  atto y.s.s.
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